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before our wedding,
and that | told you all
about in the lattest’
issue, wa then asked '

¢ didn't have to

- nbout anything.

ach der ganzen

Aulregung
aufgrund der Ereig-
MiSse KUrT vOr unsensr
Hocheoit - wir habon os
in dor kebrben Mummer
orihit - baten wir don
Fotografen, uns auf
unserer Hochzelits-
reise ru begleiten.
Er akzeptiorte. In
Paris angekomman,
fohrite or uns Ixu
einem Geschilft mit
soxy Reirwische. Er
sagte, er wirde die
Verkfuferin kennen,
und wir solllen uns
keine Sorgoen machan,

fter allt span-
nande orsakat

av det som hinde
fore brollopet, vilket
jag berittade | f6rra
numroat, bad vi Pri-
vate-lotogralen fbija

mad oss
smokmanad.
Han accepterade
och vi akte ivag till
Paris. Han tog med
oss till en affar dar
de siljer sexiga
kldder. Han K&nner
tjejen som arbeltar
dir och sa at oss att
inte oroa oss f&r
nagonting.

pa war




D as Midchen war sehr nott und fing an, uns Reizwiische ru reigen. Es dberredete mich, sie
anruprobleren. Da erst nahm ich das Klicken der Kamera war. Das versprach, lustig ru
worden... Hey, was fdr ein Ding hast du denn da? Glaubst du; es ist ru gebrauchen?

Ll- fille était trés aimable ¢t commenca & nous montrer des vétements. Elle me persuada pour
que je les essale. C'est alors que je me rendis compte du click de Mappareil de photo. Cela

prometiait d'étre amusant. Eh, mais quel engin as-tu donc La! Crois-tu que nous pourrons 'utiliser?




T jejen var jAttetreviig och bérjade
visa mig nagra kiider. Hon
overtalade mig att prova. Det var da jag
markte att Kameran Klickade. Dat
skulle bl riktig raligt... he), vilken
stakuk! Tror du vi kan anvinda don?

g
FRARE] Was very

-;;i._-.; and she
-‘"1‘4..5"* ma
= Spthes. She

: I“i:wn;
n,: That'e when
*aﬁﬁa he camera

s clieking. That
going to be
amusing.. Hey, what
a tool! Do you think
we could use i?
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M ¥y husband and | started to feel
randy and with those clothes on,
something lusty surged up from inside
me and | started to suck on his cock
right there in front of the salesgirl’s
attentive stare. I'd never have imagined |
could share my husband with another
woman, and that this would get me
fealing so randy... “Come on man, don't
be so shy; this girl’s really keen on
gobbling up your prick.”™

fesmal hatlen mein Mann und ich

kelne Hemmungen. In diesem
Droess kamen listernde Gedanken in
mir hech, und unier den avimerksamaen
Blicken der Verkfuferin begann ich,
thm den Schwanz ru lutschan.




as ich jedoch noch nicht wullle,

war, dall ich meinen Mann mil
@iner anderen Frau fellen konnie, und
dal mich das wnheimlich heid
machte... Kemm, Mann, sei nicht
schichtern; das Midchen hat solche
Lust aul deinen Schwanz.

I ford dessa klider kiinde jag lusten
willa upp ur mig och bérjade suga
hans Kuk, mitt framfér expeditens
ihiardiga stirrande. Jag har aldrig drémt
om att kunna dela min man maed en
annan kKvinna, och att detta skulle fa
mig att kKinna mig sa kat... Kom igeon,
var inte sa blyg, den hir tjejen &r
verkligen sugen pa din kuk.




m Handumdrehen gaben wir drel uns
gegenseitig Genull und vergalen die
Kamera, die da stindig blitzie.

tan att jag knappt fdrstod det,

tillfredsstillde vi tre oss sjilva, och
glémde helt bort att kamaeran fortsatte
klicka.
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ithout hardly realifing ﬂ'. ,'Ih-
three ol dhs werelsatistying
ourselves, and wa even [orgol ut

the camera that didn't stop sh
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G o on, dear, show us that
1 you can fill us both. | really
feel like using that thing!

Ln:. main Schatz, relg
uns, dall du wns beide
ablillen kannst. leh habe
aber 3o wviel Lust, den
kieinen Apparat hier zu
benulzen!

Ja, Edina, steck fhn mir rein.

. Aaaah, er ist ... 8o groil!

F ortsitt Alskling, visa oss atl
du ricker for tva, Men jag
kiinner verkligen fér att anvianda
4 den dar!

Yeah, Edina, kér in den | mig.
Aaaa, den Ar sa... stor!

@ FRIVATE
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ci:hl'l'lﬂI on, darling, get your ass ready
to receive this wonderful cock.

Mmmm, yes, that's it, don't stop!

emm her, mein Herz, bereite

meinen Arsch auf diesen
Superkolben vor. Mmmm, ja, so, hér blofl
micht auf.

K om igen, gér din stjirt klar {6r att ta
emol denna underbara kuk, Mmmm,
ja; just det; sluta inte!
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ell, baby, now
you'll know
at it's like to
have your ass full.

G ul, memnae Kieine, jelrtl wirst du merken, was o3 heidl, den Arach
voll zu haben.

N a, nu vt du hur det kainns att ta stjarten full.



Oanuh ja, das I[st

Wahnsinn. Wiillee tooollil!

Onuuh. ja! Det Ar 54

skdnt!




w-t dida't nead
vaseling, bul a
littla bit of hot come
wollda't be bad te

goet back in shape.
Mmimm, delicious!

aseline brauch-
VIcrn wir nicht,
abar #iln bBidchen
haeila Milch kann
nicht schaden, um
wioder ru Kriiften
ru komien. Mmrm,
kostlich!




Vi behovde inte
vaselin maen lite
varm sperma Ar inte
sa ftokigt fér att

komma | form igen.
Mmmm, underbart!
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If you didn't see
us in issue 115 of
PRIVATE, allow us to
introduce ourselves:
we are Jane and Kim,
two British twins full
of passion for sex.
PRIVATE's friends
had promised us a
very exciting
surprise.



Falls Du uns
noch nicht aus
Private 115
kennat, méchten
wir Lns
vorstellan: wir
sind Jand wund
Kim,
Zwillingaschwea
term aus
England,
bogelsterta
Sexfans. Unsere
Froundae von
Private hatten
uns @lnd
aufregendi
Uberrasc hung
versprochan.

Om du inte sag
oss | Private nr
1185, tillat oss
att presentera
oss igen, vi Ar
Jane och Kim,
iva angelska
twillingar fulla av
passion lor sox.
Private hade
lovat oss en
vildigt
spinnande
gverraskning.




We were both relaxing at
the hotel when, suddenly,
two masked men
appeared. We thought
they wore robbers,
but one of them
introduced himsell like
this: *HI! Some very hol
friends of yours sent us
over! We're Edward and
Eliot, twin brothers.™

Wir ruhien uns gerade im
Hotel aus, als plditziich
rwel Maskierie
auftavchien. Wir dachlen
erst, es wiiren Einbrecher,
aber einer stellle sich so
vor: Hallo! Ein paar geille
Freunde von euch
schicken uns! Wir sind
Eduard wnd Eliot. Wir sind
Lwillinge.

Vi kopplade av pa hotellet
ndr tva maskerade min
plétsligt kom. Vi trodde de
var ranare, men en av dem
presonterade sig sjilv sa
hiir: Haj! Nagra vildigt
heta vannoer till er
skickade over oss! VWi ar
twillingbréderna Edward
och Eliot.
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Sieh mal giner an, diese PRIVATE:Loute! Kommit her, Briderchen, wir reigen
euch mal, wie ain paar helllea Weiber vigeln.

Privates fans &r toppen! Kom hiir, sma bréder, sh aka vi :uil..-l
hur tvh kita tjejer knullar.

N



M you keep on
fucking us like
this; we'll got
to ba groat
friends.
Mmm, that
feels good!




Wenn ihr uns
so fickt,
werden wir
sicher gute
Freunde., Mmm,
wie guil das
flutschi!

Om ni
fortsitter
knulla oss sa
hiir, kommaer vi
att bli vildigt
bra vanner.
Mmm, det dar
kianns braf




Uvuaauu!
Schwestorlol
n, ar hat dir
soin Ding bis
ILm
Anschlag
raingesteckl
« e Jungs
habon ja
richtige
Goldstdcko!

Wooow!
Syrran, han
har kérl upp
kuken Anda
till roten. Da
hir killarmna
har gyllena

kukar!

pow! Little
&ter, he's

=3

hit cock

¥ up Lo/ his Balts.
L' +




This is a
family pleture:
“Twin Brothers
buggering twin

sistors.”

Das ist ein Famillenphoto: "Zwillingsbrider beim
Arachifick mit Zwillingsschwestern”,

Dot hiir ir ot familjefolo.
Twa tvillingbréder knullar arslet av tva tvillingsysirar,
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[z Heute haben wir die Chance. Wir lassen sie nicht weg, bis sie uns ein paar gute
Sandwichs besorgt haben, Mmm, wie hungrig wir sind!

Hu ndir vl har chansen tinker vi inte lita dem g innan de gett oss
L‘ en riktig sandwich. Mmm, vi haller ph att svilta [hjal!
=




How that we have the chance,
we won't let them go until they give
us a couple of sandwiches.
Mmm, wa're just starving!




Aber eln
Randwich chna
Rauce st keln
richtiger
Eandwich. Was
fir ein Glick,
das unsere
Zwillinge die
Eier brechend
wvoll haben.
Mmm, denk
daran,
Sehwesterlein,
dall wir
PRIVATE noch

einan grolien
Gefallen
schulden.

ey

~ sandwi

l..

But a sandwich without

- cream a real
We're lucky

hi twin's hl:m :

d Iﬂdﬂl.

rnnm'n'hlr, lﬂﬂlﬁnﬁjm.
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En sandwich
utan spérma Ar
inte en riktig
sandwich. TuF
att vara

tvillingars
pungar &r
rikligt laddada.
Mmm, kom ihag
syrran, att vi &r
skyldiga
PRIVATE en

stor gentjinst.




Don’t Miss PIRATE 20

Available in the beginning of July '93
A la venta a primeros de julio '93
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Owver the last
few woeeks I've
been teaching

some handsome
boys who want
to join a choir,
Right from the
very start I'd sel
mysell the goal
of having a fuck
with them,; and
today's the day
I'm ready to do
it. I'm sure
they'll be
wiilling.

Hace algunas
Sfmanas gue
imparto clase a
unos apuesios
muchachos gue
quieren antrar
&N uUn coro,
Desde los
primaros dias
me propusae
fellarmelos y
hoy he venido
dispuests a
hacerlo. Estoy
segura de que
aceplaran.

1 Claib ladi,



Sait einigen Wochen gebe ich sympatischen jungen Minnern, die in einen Chor
eintreten wollen, Gesangsstunden. Schon am ersten Tag nahm ich mir vor,
sie zu flicken und heute will ich es in die Tat umsetzen.

Ich bin sicher, dal} sie einverstanden sind.

De senaste veckorna har jag undervisat nagra snygga grabbar som vill vara med |
on kor. Redan fran borjan satte jag malet att {4 knulla med dem, och idag ir dot
dags. Jag #r siker pa att de dr villiga.

YT
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Los Jungs, hért auf xu singen und gobt mir
oure Instrumente! lhr wardet sehen, wie gul
ich darauf spiele.

Kom nu grabbar, slula sjunga och rick éver
era instrument. Ni kommer att {4 se hur bra
jag sélar pa dem.

Come on boys, stop singing and
hand aver your instruments. You'll
soon s8¢ how well | play them.










Ich hatte wirklich
Lust, euch alle
gleichzeitig ru vagein,
Ist das nicht viel
besser als so aing
langweilige
Gesangsstunde T

Jag har ldngtat efter
att knulla er allihop pa
samma gang. Ar inte
det mycket roligare
dn sanglektioner?

I've bean !nhglng
to have a fuck with
all of you at the

Im time. Isn'k

o

thid much better

ﬁiﬂ[ﬂt baoring
Imh]ln :':1_!. ss7




P R You're doing it so well

¥ that there's music

| (g coming out of my arse.
. _.-r T Can't you hear it7?

Itz Ravel's Bolero.

Das macht ihr so gut, dall ich Musik
im Hintern habe. Hort ihr das? Ich glaube,
o8 st der Bolaro von Raval.

Hi gér det &4 bra att musik ljuder fran min
atjirt. Hor ni inte? Dat &r ju Ravels Bolero.
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St You to fill
ip all IJ-h)w holes
5o l!_an feel
the maxi
plnnll.l‘l*n. Only
roally BPFII&I’
s!udeh‘h lika
you can make
me reach this
ccstasios.

.\,
b
T
——
e,
Y |
M

e
-

i
i
12
-
=
-
=
=
-
o
-




T

Das war so gui, dall ich noch mehr will, Ich will alle meine Lécher gestoplt bekomman,
wm héchsten Genull ru errelichen. Nur so lleilige Schiller wie thr kénnen
mich so in Ekstase bringen,

Mmm, det ir 84 skdnt, jag vill ha mer. Fyll upp mina hal och g'r det sként 1&r mig.
Bara riktigt hingivna studenter som ni kan T4 mig att ni exstasens hijder.




Aah, if you don't stop coming
ofl like that I'll drown... Wow,
that's incredible, You've left
me in an awlul state, you
filthy boys = but | love you all,
my dear stallions.
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Litf! Wenn ihr
nicht bald
aufhort xu

spritren, werde
ich ertrinken!
Uau! Unglaublich!
Ihr habt mich
total versaut, ihr
Forkel, abar ich
liebe such, maeing
Jungs!

Adaih, om ni inte
slutar spruta era
satsor Kommer
jag att drunkna...
Doh, dot &r
fantastiskt. Ni
har f&rsatt mig |
ott fruktansvart
tillatAnd, era
fulingar men jag
Alakar or
allihopa, mina
kira tjurar.
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Includes: Moral, Private Art,

Amateur, Private Report,
Private goes East, an

Bl amazing Anette together
with 8 studs,an even

more amazing

double fist fucking

(cunt & ass) and much,

much more...

Beinhaltet: Moral, Private Art, Amateur,
Private Report, Private geht in den Osten,
Anette Gberrascht uns und macht’s mit
acht Typen, und noch erstaunlicher, ein
doppelter Faustfick und vieles mehr.

T
ANETTE & EIGTH STUDS

DOUBLE FIST FUCKING
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Hinyos Fisiwog:

| want to write something that
happened to me a few days
Ag0:
With a drowsy yawning
| dragged mysell out of the J CLLS
bed and into the shiower. It TB08 T
was a saturday morning and |
had spent the night at my
girlfriends place and at that -
time she still lived with her — L gp—
parents - - o =
When the warm water
beamed down over my body my thoughts travelled
and | thought about my girlfriend and | felt a bit
dissappointed because she was at work this morning
| thought about her wonderfully shaped tits and her
perfect body. She had long, curly Black halr and |
couldnt help it but my cock started to rise towards
the ceeling and | stroke it with pleasure and enjoyed
life, | wai :_Ju-:]hl: by surprite when the thower
curtain was pulled aside and a womans voie sasd
“What a nice cock youlve got there! Could | taste 0¥
| must have looked pretty stupid, standing thene
Ltaring at my uurlfllt'-n-l.I-. mather without saying
amything! My left hand was stll around my stiff cock
She reached forth and took my cock in her soft hand
and started 1o jack me off really slowly. Her long
fingers stroke my cockhead. “Suck on it”, | said
I's 50 big, she said, but Swallowed ai much a5 the
could. | moaned from pleasure, her hand kept
stroking my cock in long, slow moves at the same
time as her tounge whirled round my cockhead, Her
other hand played with my balls. | felt a well-know
shiver down my spine and my cock started to
wirench. My juice ¢jected in a cascade over her face
She smiled with joy and rubbed it in her face and
stroke my cockhead onto her cheeks and down on
her neck, She rised slowly and licked her lips, smiled
o me and walked slowly out the door,
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| finished my thower on
thivering legt one expenence
richer and went out for
breaklast. NMowdays. it
happens oncé in a while that
my girlfriends mother it

1} 1 r taking mvy girlfriends place

i and you must agree with me
that it 15 waonderful with
matufe women?®

Mikael
LN AR Saue

Whenever | read yvour Private magazines | get a hard
on. | really enjoy yvour Private magazines especially
nr. 102,

Edition nr. 102 makes me very randy when | read
it. Your handsome girls are really wery randy and they
KT f._;.:l.._.f:q and fucking the men's pricks with great
pleasure, like the girl who is fucked by three
divers (Megan)

Whanewer | read vour magazings | imagine being
aone of the men who is fucking any of those girls
I really would hice 1o partkCipate in such an orgy
Lune your randy girls would like to suchk
my |7 cm bong prick and feel it into all their wholes
if you push back the pre-skin of my weapon
a wonderful glans wall appear and none of vour
randy girls will withstand giving me a blow oo

The reason I'm writing you i5 that | want 10 ask
Yo h,:n QIrvang rme CRARCE N PAMCIDARING 0 S h an
argy. It i5 a dream of mine fucking in front of a
camerd. Flease give me a chance =vour girls will
enpoy my preck® Tell me soon™

Yours wery tnaly,

I'm

Richard

Megan
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A PRIVATE GIRL, 3898 *3\; \
Why not?3V__=%

3

1 + A step to FAME.

+ Travelling with all expenses
paid, meeting interesting
people and for sure lots of
fun & excitement.

v NO EXPERIENCE REQUIRED.

' v Send us some photos
together with a name,
an address and a phone
number.

i
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a different kind of

Hi, darling. Look at me straight
in the eye and tell me what you
think. Do | seem sweet?
Romantic? A dreamer?...

Yould you like me to be your girl? | bet |

don't ook like one of those easy girls that

Joes to bedwith everyone. Nor one of those
== Who dowiaughty thing
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Hallo Schatz, schau mir mal in die Augen und sag mir, was du denkst. Findest du mich s487?
Romantisch? Vertrumi?.. Hittest du mich gerne rur Freundin? Sicher wirke Ilch auf dich nichi
wie ain leichtes Midchen, das mit jedem ins Bett geht. Man sollte nicht meinen, daB ich
ubarhaupt so elwas Undezentos fue.

He] Alskling, titta mig | 6gonen och sig vad du tycker. Tycker du jag &r 5617 Romantisk? En
drémmareT... Skulle du vilja ha mig? Jag slar vad om att jag inte ser ut som on tje] som gar | sAng
med (Grata bista. Inte heller on som skulle gora fula saker.

L 1)



Aber auch lgh bin Aur ain
Manach wnd habe meine
schwachen Seiten. lch bin
rum Belispiel sehr gern in
Gesellschall frohlicher;
guterrogener Jungen.

Men jag &r minniska och har
mina svagheter. Till exempal
Glskar jag sallskapet av
glada och vilutbildade killar.

“*..; n weaknesses. Fﬁril" P
~ Ilove the company of happy
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rse, beinga
woman, | can't avoid feeling
attracted by the members
~ of the opposite sex.

And, of cou




Und klar, da ich eine ganre Frau bin,
kann ich nicht anders, als mich vom
anderen Geschlechl angezogen zu
flhlen.

Och naturligtvis, eftersom jag &r
kvinna kan jag inte undvika att kinna
mig attraherad av medlemmar av det
motsatta kinet.




My mother told me never 1o
trust men. They're something
else! Once you're under tHOF
spell, t on't leay@epyou
get whititiey
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Meine Multer sagle
immer, daf ich
Midnnern nie trauen
sollte. Wie recht sie
hat! Wenn man sinmal
in Ihrem Netr silrxl,
lagsen sie nicht locker,
bis sie erreicht haben,
was sie wollen.

Min mamma sa at mig
att aldrig lita pa min.
Sa fort de satt klorna i
dig, ger de sig inte
{érrdn de fatt vad de

will ha.







Und ich dachte, ich hitte Freunde, well ich Jag trodde att mina vinner var meod mig for
sympathisch bin und ihnen gelalle. Aber sie att jag &r 56t och 15r att de gillar mig. Vad de
wollen mich nur ausnutzen, diese Forkel. verkligen ville var att utnyttja mig, de svinen!




__,;.:':'_:;'.-;,L: iy, iriends wer
IJ""TI-r‘:iJ.I-.r':a;.-' rcause I'm .J..-l'.-l.-ii:l'
.l:[',l because they like me.
What they wanted was to take
"'_-;’..r_.jj_i.,..-_,;..r i me, those pigs!
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Hey, was machst du da? Das ist doch nicht das richtige Loch! Das haben sie mir in der
Schule nicht gexeigt. Die Kerle schienen mir von Anfang an riemlich pervers.

Halla diir, vad gor du mad mig? Det dir &r fel hal. Wowww! Det hiir fick jag inte 1&ra mig i

skolan. Sa fort jag fick syn pa dem visste jag att de var lite perversa.
7T
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But, do yau think

this is right? It's

aunnnturah I think

you're going too far

‘Tith me. Mmmm,
ut | loooove it!

&

Aaaber, glaubst du, das ist In
Ordnung? Es ist widernatlrlich, Ich
glaube, (hr dbertreibl es mit miiilir...
Hmmm, aber o8 geliaaallt mir!

Tycker du att det hir &r r&tt? Det ir ju

onaturligt. NI gar f8r langt, mmm...
men jag Alskar dot!

T o




s way
before. You've left my

ass like a volcano.
Luckily this guy had
his hose ready for an
emergency like this...
Aaaah, what a relief!

|
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Thr seld Jja richtige
Bestien! Moch nie ist
man 50 mik mir
Umgoegangamn, Mein
Hintern brennt =chon wie
ein Vulkan, Guil, dall der
Junge hier selnen
Schlauch fur so elnen
MNatfall bereithielt...

Aaaah, wie gui das [uil!

Mi &ir som vilddjur! Sa hir

har jag aldrig blivil

behandlad férut. Min
stjart kinns som en
vulkan., Tursamt nog
hade den har killen sin
slang redoa f(&6r on
nodultryckning som den
hfr... aaah, vilken I5ttnad










My mother.was right, all me
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Mein Multer saglte es ja, die Manner sind alle gleich: alles Ferkel...
Mmmm, aber wenn ich es mir 3o recht dberlege... wir Fraven auch.

Min mamma hade ritt, alla min &r likadana, de &r svin... mmmm, men
vid nfirmare eftertanke... det &r kvinnor ocksa!




abatha

She's already &
star. Hoer Eurasian
beauly captured
us from the first
momaent. Private
discovered her and
launched her into
fame. And this
girl‘s got the class
of a perfect lover.
She's all pure
narve, with a
fulminating look:
passionale and
kararn on
sweatmeals, she
devours the men
who possess her
with such an
appelite that it
makes our hair
stand on end.

Sie ist schon ein Star. Die Exotik dieser eurasischen Schénheit rog uns von Anfang an in
fhren Bann. Private entdeckte sie und machle sie bekanni. Das Midchen hal Klasse: sie ist
die perfekte Liebhaberin. thre Augen sprihen Funken, sie strotzt vor Energle:
leidenschaftlich machl sie sich mit einem solchen HelBhunger Gber alle Minner her, die sie
besitzren, dall wir eine Gansehaut bokomman.

Hon dr redan en stjirma, Hennes surasiska skonhot lamslog oss fran forsta stund,
PRIVATE upptickte, lansoerade och gjorde henne beromd. Hon ar on forstklassig Alskarinna.
Hon fr vacker, passionerad och fértjust | "godia®. Hon slukar de man hon har mod on aplit
som Tar nackharon att resa sig.






Well, that's
enough mossing
aboul. Let's got
on with fTucking.

Your pricks

excile me 5o
much that | just
can't walt any
moare for them
to run right
through me.
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Jetrt relcht es aber
| mit dom Vorspiel.
Laft uns doch
endlich fleken.
Eure Himmaer
| machen mich so an,
dafl ich es kaum
noch erwarten kann,
bis sie mich
durchbohran.

Hu har vi larvat runt
tillrckligt.

Hu knullar vi! Era
kukar gbr mig s& kat
att jag inte star ut
lingre.




Mein Schilitr ist so gut gedlt, dall ich mich kaum noch
an meine unschuldigen Kinderspiele erinnere.
Jotrt will ich nur noch gefickt und gevigelt
warden wie eine heille Katze.

Jag kan inte minnas niir min fitta var lika blét som
don dr nu. Jag vill bara bli knullad om och om igen.
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ute! Laft mich auf diesem harrlichen Gerlit reiten,
das gleich meinen geilen Arsch durchstollen wird.

Aah ja! Kér in din otroliga apparat diir bak och lat mig rida den.




Mmm, stick it up
as far as you can.
My arse is
tallormade for
rocelving cocks
like yours.
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Mmm, rein damit, o Hel aa geht! Main Hintern ist fdr
Schwiinze wie den deinen gemacht.

Mmim, Kor upp den sa langt du kan,
Min stjart r som glord (&r kukar som era.
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Rein damit in ot F

mainen Hintern! L F*h
Und gib's ihm, bis i ﬂp Mj"'ke i
die Batterien so ¢ oy dadsf b dds
richtig geladen sind! And don’l stop until *'.ir

; you've gol the -

batteries wiell
charged.

Plugga upp don i
min stjirt. Sluta
inte fGrrln din
kuk Ar wil laddad,




Aasah, wolch ¢in Genull... leh fikle, wie du mich da drinnen
fast kapult machal, aber ag galSllt mir!

Aah, vilken njutning. Jag haller pa att spricks mon aah vad ak&nt!

Aah, what a
pleasure.
I feel as
though
I'm about
to split in
two inside,




Ja so, mein Lieber, os
kommt schon... Mmm,
wie warm und sahnig!
Ich liebe frisch
gaemalkens Milch!
Sle ndhrt die Jugend
am boesten!

Sa dir ja, Aiskiing.
Mmm,; den &r sa varm
ach kriimig. Jag Aiskar

frisch, mjéikig sperma.

Det &r den absolut
basta naringéen man
kan fa f6r att halla
sig ung.
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Wiirst du auch ihig,
mir den Mund mit
Milch zu fillen?
MNa dann los...

-

ar att fylla min mun
med mjalk? Satt
igang da...
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And you, are
you capable
of filling my
mouth with
milk? Well,
\ come on

} then....
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I love the
Private Way of Life




Als ich die Leute von Private mit ihrer weillen
Limousine ankoemmen sah, ging meine Phantasie
mil meinem helBbliligen Charakter durch. Ich
traf den Foltografen im Hotel aul dem Gang und
dberzeugie thn, mit mir eine Runde durch Las

Vegas zu drehen.

Miir jag sag Private-folket anlinda | den dir stora
vita limousinen, borjade min fantas) spela upp
diverse scener | mitt ayndiga sinne. Jag sprang
pa fotografen | en hotellkorridor och lyckades
dvertala honom att ta mig med pa en tur runt Las

Vegas.







You should see the
stock J‘,_,;_:k gc [~
the V ,-,.r!' In
and we'lljtr I\'Hlf,l
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Was nicht alles so im Tal frel rumiduft!
Komm, stelg eln, lall uns dein Gewehr
mal auf dem SchieBstand ausprobisren.

Du akulle sett vilka “lager” de har dir i
dalen. Kom in sa provar vi béssan ute
pa skujulbanan.







Hey, Typ, was fdr woinen Halla dir, grabben, vilken
Schlaghammer du hast! Mmm, hammare du har dar! Mmm, jag
ich habe noch nie so etwas har aldrig provat nagot sa
Riesiges problert. Oooh, herrlich!  stort. Aaah; det &r gott!
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M o I e ) This is fucking! The
bl ! : -';-_-, o Private people know

what women like | need:

sex, sex and more sex!

Mmmm, cocks drive me
crazy!
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Das nenne ich Ficken! Die von Private wissen, was #ine Frau wie ich
braucht: Sox, Sex und nochmal Sex! Hmm, Schwiinze machen mich
verrdcki!

Det hir Kallar jag knulla, Private-folket vetl vad kvinnor som jag behdver:
Sex, sex och mer sex! Mmmm, kukar gor mig galen!






I'd always be sucking
cocks like yours but,
what if you bust my ass?

lch wilrde ja gerne ewig solche
Stangen lutschen, aber wie
witre a8, wenn fhr mir mal den
Arsch aufreifen wirdet?

Jag Alskar att suga kukar som
ora, men vad sligs om att kéra
in dem | mitt stjirthal?




iYeees,
1 like this!




Mmm, darling,
nature has made
you for pleasure.

You're going to

bust me up inside,
but it doesn't
EP A5

e

Hmm, mein Schalz,
du bist wie daldr
geschaffen, Genull ru
bBereiten. Du fetzil
ganr schon rum, aber
das machi mir nichis;
dain Rhythmus machi
mich wild. Aaaah,
waolche Kraft!

Mmm, dlskling. Du ar
skapt 1ér njutning.
Dina stotar gor mig
galen. Aah, vilken
kraft.










You didn't think my little holes could take so
much meat, did you? Ooooh, this is what |
like the most: power without limits!

Das hittest du nicht gedacht, daB meine
Léchlein soviel Fleisch aufnehmen, oder?
Ooooh, das ist fir mich das Hichsle: Polenz
ohne Grenzen!

Hi trodde inte mina hal kunde ta s& mycket
k&tt, eller hur? Addh, det hiir &r vad jag gillar
mast.




Hmm, dain
Ding da ist
kain Schwanz,
sondorn ain
Gartenschiauch
wunter Druck.

Mmm, din sak

Ar ingen kulk,
den fr en

hégtrycksslang!
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Hmm, gibt as
otwas Besseros,
als das warme
Sperma cines
Mannes im
Gesicht ru
splren? Das ist
reine Sahne!

Mmm, linns dot
nagot som géar
upp mot att
kfinna het

sSporma over
¥l ansiktet? Det ar

som gridde!




Mmm, is there
~ anything
- comparable to
- feeling the hot

come of a man on
your face? It's
pure cream!




